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Sefiora

Jefe de la Division de Nuevas Creaciones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo, Industria y Turismo
E. . S. D.

Expediente No. 09.107.072

Solicitud de Patente de Invencién Fase Nacional para: 5-OXOISOXAZOLES
COMO INHIBIDORES DE LIPASAS Y FOSFOLIPASAS

Solicitante: SANOFI-AVENTIS

i

RESPUESTA A EXAMEN DE FORMA

LUIS PATINO LEIVA, mayor de edad, identificado y domiciliado como aparece al pi¢ de
mi firma, en atencién a su oficio No. 12503 notificado el 13 de noviembre de 2009

atentamente me permito dar repuesta al mismo de la siguiente manera:
Establece el funcionario examinador que:

“La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesiéon del

derecho a la patente del inventor al solicitante o a su causante”.

1
'

Con el objeto de atender a las anteriores observaciones, me permito presentar los
siguientes documentos:

« Documento de cesidn de los inventores a la sociedad solicitante debidamente
apostillado junto con su traduccién oficial.



A ' .
CASTELLANOS & Co.
ABOGADOS
Calle 94 ANo. 7 A - 09
Bogota, D.C., COLOMBIA

Cumplido asi con lo dispuesto, atentamente solicito a Ud. se continte con el tramite
i

correspondiente a esta solicitud de Patente de Invencion.

Del Sefior Jefe,

Luis Patifo’Leyva
C.C. No. 2.930.616 de Bogota

T.P.A. No0.2698 del C. Sup. de la Judicatura
Calle 94 A No. 7 A - 09 - Bogota

Teléfonos: 7 56 07 70

Bogota, ’01 Nﬁ, 2009
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Form-2-E-SPECIMEN (Case: DE 2007/014 CO PCT) N
e o o . ) ‘ \’7\
. ASSIGNMENT o

Los suscritos -

. (We, the undersigned)

1) Dr. Stefan Petry, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
2) Manfred Seidel, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

- 3) Dr. Gerhard Zoller, 61137 Schéneck, Alemania

4) Dr. Giinter Mdiller, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
5) Dr. Karl-Heinz Baringhaus, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
6) Dr. Hubert Heuer, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

Los Inventores son ciudadenos de Alemania

_ (The inventors are citizens of Germany)

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el titulo &-OXD150XAZOLD COMD
(declare that we are the inventors of the invention titled) IMHIBIDOLES DE LI PASAS Y FOSTOU PASAS

5-Oxo-isoxazolés as inhibitors of lipases and phospholipases

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its privileges
and

anexidades a favor de sanofi-aventis, domiciliada en 174 avenue de France, 75013 Paris,
France l
(attachments to sanofi-aventis domiciled in 174 avenue de France, 75013 Paris, France)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en ‘ Signed at
El » on
Inventors:
. &L A e N L]
(StefanPETRY) (Mapfred SEIbEL)
1
3" 4/2/%/ 2’” 4t %

(Gerhard ZOLLER).  // /\ Gunter Mq . ‘2
% 1
[N /{ L 6“’]:
(Karl-Heinz BARINGHAYS —~— y&t HEUE

(Dféter reuer)

Signature of Assignee Firma del Cesionario
Signed at Frankturt am Main, Germany Firmado en
On el

to be legalized




No. 785 of the Roll of Deeds for 2009

1, the undersigned Dr. Christof Jickle, Lawyer, as officially appointed Deputy of the Notary
Dr. Oleg de Lousanoff, Bockenheimer Landstrale 24, D-60323 Frankfurt am Main (Federal
Republic of Germany), hereby certify that

1.

Maﬁfred Helmut Seidel, date of birth: April 08, 1953, having his business address
at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main, (Germany),
who identified himself by submission of his German identity card No. 2174589307

Dr. Giinter Alwin Miiller, date of birth: November 07, 1958, having his business
addfess at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main
(Germany), who identified himself by submission of his German identity card
No. 8398116969,

. Dr. Karl-Heinz Baringhaus, date of birth: April 23, 1960, having his business

address at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main
(Germany), who identified himself by submission of his German identity card
No. 4228135564,

Dr. Hubert Otto Heuer, date of birth: August 26, 1957, having his business address
at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main, (Germany),
who identified himself by submission of his German identity card No. 2199174797

have subscribed the signatures on the foregoing page in my presence.

The Deputy Notary has informed the persons appearing about the provision of Section 3,
Subsection 1, No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The persons appearing
thereupon have stated that the Deputy Notary is not prevented from recording under such
provision.

Frankfurt am Main, September 29, 2009

{
v

Dr?! CHristof Jickle

Lawyer
as officially appointed Deputy of the
Notary Dr. Oleg de Lousanoff

7081907 _1.doc *

>l g
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Statement of Fees

Value: EUR 38.000,00 pursuant to § 30 I KostO
Fee pursuémt to §§ 141, 45 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 32, 58 I KostO

Postage pursuant to § 152 II Nr. 1 a) KostO
Subtotal ,

VAT 19 % pursuant to § 151a KostO

Total : /%
‘ l

Dr. Chyistof Jickie

Lawyer
as officially appointed Deputy of the
Notary Dr. Oleg de Lousanoff

o %

7081907 _1.doc *

EUR 27,00
EUR 27,00
EUR 1,45
EUR 55,45
EUR 10,54
EUR 65,99

NO

/96‘
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No. 793 of the Roll of Deeds for 2009

I, the undefsigned Dr. Oleg de Lousanoff, Notary in Frankfurt am Main (Federal Republic
of Germany) hereby certify that

1. Dr. Stefan Matthias Petry, date of birth: March 11, 1960, having his business
address at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main

(Geﬁnany), who identified himself by submission of his German identity card No.
4150485012,

2. Dr. Dieter Breuer, date of birth: May 01, 1950, having his business address at:
Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main (Germany),
personally known to me,

have subscribed the signatures on the first page of the annexed document in my presence.

To document the power of representation regarding sanofi-aventis a copy of an instrument
dated September 18/21, 2007 granting ”Subdelegation of Powers” to Dr. Dieter Breuer for
sanofi-aventis is attached; I herewith certify that the attached copy of said document
“Subdelegation of Powers” is a true copy of the original which has been presented to me.

The Notary has informed the persons appearing about the provision of Section 3,
Subsection 1, No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The persons appearing
thereupon have stated that the Notary is not prevented from recording under such provision.

Frankfurt am, Main, October 06, 2009

de Lousanoff
Notary

g,

- 4 Ar’ ﬂ.’t;;“ i A
APOSTILLE &, '8

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese ¢ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Dr. Oleg de l:ousanoff
3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
4. sie ist versehen mit dem Siegel/Ste:mpel des(der)
Notars '

Bestatigt

5. in Frankfurt/Main 6.arr 13.10.09

7. durch den Herrn Prisidenten de: Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 8834

| @D\siegel/Stempel 10. Unterschrift

7090087 _1.doc * Z -
%5’ iV. éranke




Statement of Fees

Value: EUR 38.000.00 pursuant to § 30 I KostO
Fee pursuant to §§ 141, 45 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 32, 58 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 551, 33 KostO

Postage pursuant to § 152 II Nr. 1 a) KostO
Subtotal

VAT 19 % pursuant to § 151a KostO

Total

Notary

7090087_1.doc *

EUR 27,00
EUR 27,00
EUR 10,00
EUR 1,45
EUR 65,45
EUR 12,44
EUR 77,89

NO
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SANOFI-AVENTIS

Limited Company with capital of € 2,718,869,366
Registered office : 174 avenue de France, 75013 PARIS
395 030 844 PARIS Trade and Companies Register

SUBDELEGATION OF POWERS

Mrs Karen LINEHAN

o

duly authorfzed

gives to Mr Dieter BREUER, among the attached

powers, those listed below in ord
use them in the name and on behalf of the comp

er that he may
any SANOFI-AVENTIS -

4:b
9:a,c,eand f



1)
a)

b)

2)

b)

e
2

POWERS

in the éommercial field within the field of his competences :
o ———————=C WITAN the lield of his competences

to undertake all day-to-day commercial operations, to purchase and sell all goods, raw
materials, equipment, etc.., to sign all contracts,

to negociate, conclude, cancel and modify all agreements and undertaking of any kind
whatever concerning the company’s day-to-day business, the purpose of which is not the
exclusive competence of the corporate bodies, except for the agreements expressly set out in

point 4.b below. -

in the financial field :

to subscribe, take, constitute, give and accept all guarantee undertakings and all sorts of
undertakings relating to day-to-day commercial operations,

to represent the company in all constituent meetings, in all ordinary or extraordinary general
meetings and, generally, to take part in all deliberations of associates or company shareholders,
associations and economic interest groupings of which the company is a member, to participate
in all votes, to take all decisions, to seek all justifications, to read al] Statements or reports, to
discuss them, to approve or dispute all accounts, to confer aj] offices and notably to appoint all
directors, auditors, censors, to accept and to exercice in his capacities, all offices, to participate
in all board meetings, to sign all documents and minutes and, generally, to do what is required,

to authorise, conclude and accept all representation mandates with all individuals and all
organisations of any kind whatever, whether company, association, grouping, union or other,
this listing being only indicative but not limiting, on condition that these representation
mandates are compatible with both the legal and statutory provisions of the said organisations,

to sign all receipts, mandates or cheques, to receive all dividends fallen due or accruing,

to operate the ordinary current account and all other bank or postal accounts, and in
consequence to undertake all account-to-account transfers, and sign to this end aj] transfer

orders,

to receive and pay out all postal and telegraphic mandates, whether internationa] or not, sent on
the same terms, to give to this end all discharges, and to annotate and sign all registers, receipts

and documents.



—_

3) in_the property field

b)

d)

4)

b)

which they shall judge of use, to spitulate all methods of payment, to contract all direct
undertaking towards lessors, to determine aj] agreements,

in the field o‘f administration and tangible and intangible property :

to proceed with the purchase and sale of business and Corporate rights in France and abroad for
the prices and on the terms which they shall advise, '

to negociate, conclude, cancel or modify all agreements and undertakings of any kind whatever
relating to (i) the purchase, (ii) transfer, (iii) licensing (as the lender or giver) of intangible
property rights such as, notably, patents, trademarks, expert kwowledge, copyright, designs and

models,

to purchase, lease or sell all movable objects, of whatever kind and, notably, aj] computers,
accounting machines, photocopying machines, equipment, supplies ans printed documentation,

with the methods, prices, charges and termg which they shall advice, to conclude aj] movable
leasing contracts on the same terms, to undertake the installation, maintenance and repair of

|0



d)

8)

h)

k)

h

| | Yol

4.

to negociate and conclude all contracts with individuals and legal entities, under public law or
private law, for the purpose of undertaking the study and promotion of the image of the
company, of its products and services, both in France and abroad, by all graphical, written,
radiophonic, cinematographic, televisual or other means, to request or accept cancellation of
all contracts, deals or treaties with or without indemnities, to determine indemnities, and

receive or pay them,

to make and accept all bids, conclude all contracts, treaties, deals and ventures on a set-price or
other basis, concerning notably work to microfilm all documents or manufacture of
microfiches, design of letters, management or destruction of archives or bursar's offices;
transport of goods or persons; shipment or receipt of messages, telex, management of sites
(heating, guarding, personnel catering, etc.) and maintenance of technical installations and of

goods, movables or immovables, -

to recruit temporary or occasjonal personnel and conclude training contracts, to cancel, with or

without indemnity, previous contracts. To the above ends, to pass and sign all deeds and
documents, to elect domicile and, generally, do what is required, -

to subscribe with al] companies all insurance policies of any kind whatever: damage insurance,
civil liability, operating loss, life insurance, civil liability, operating loss, life insurance, against
accidents or all other risks, this listing simply being enunciative and not limiting,

casualty declarations, to have all experts appointed, to approve or dispute their reports, to
compromise, to receive all indemnities, and to give full and complete discharge of them,

guarantors generally whatever,
In the event of dispute, to summon the company before all courts, to obtain all legal rulings,

and have them enforced,

to see that all the legislative and regulatory provisions relative to environmental protection are
satisfied; if applicable, to implement, under the internal operation plan (POI), the
organisational' methods, the intervention methods and the Tesources intended to protect the
personnel, populations and the environment in the event of 2 casualty,

to withdraw from aj] post offices, and from ail haulage shipments, parcels services, railways,
maritime or other government departments, all registered kletters sent poste restante or to
domicile, together with ajl parcels, packages and other objects sent to the company,

to subscribe, transfer, and terminate on the terms set out by the Post and Télecommunications
administration all telephone subscriptions.

tl



3)

a)
b)

b)

in_the field of personnel management:

to engage and make redundant company personnel, in all categories of personnel,

to take! full charge and liability for the company's operation, j.e. supervision of application by

To represent the company in all negotiations with unions representing the personnel,

Conceming settlements with debtors:

winding-up, by court decision, to produce or declare the company's claim to any person
authorised to recejve it, and notably the claimants' representative, to supply all documentary
proof, to form with the authorities and notably with the officia] receiver all complaints,

For the'instihtution of proceedings:
———=—=1{lulion of proceedings;

make all consignations, to obtain alj judgments adn decrees, to have them served and enforced
by all legal means.

12



3)

b)

9)

b)

d)

€)
f)

A
NQ

1

in relation to the fiscal and customs administrations:
Tt And customs administrations:

to represent the company with al] fiscal or customs departments, to have all applications for
relief from taxation, concellation, rebate or moderation of contributions which the company is
obliged to pay in any location whatever, to sign and present to thjs end all memoranda,
petitions or declarations, to require all expert analyses, to represent the company before all
courts, ‘to take all useful measures to preserve and defend the company's rights, to accept all
decisions or appeal against them, to compromise, to sign all documents and, generally, to do

what is required by the circumstances,

to stand as a responible representative of foreign companies for the Treasury and the Customs
services.

For formalities:

to represent the company in France or outside France with all public or private organisations,
all Post and Telecommunications administrations, Customs departments, registration
departments, direct and indirect tax departments, prefectures, town halls, and to make to them
all declarations and accomplish all operations,

to present themselves at al] Commercial Court's clerk's offices and all related government

department for the purpose of subscribing and filing all declarations in the Trade and
Companiqs Register, to seek all registration or cancellations, to obtain aj] information or

relevant papers both for the company and on behalf of third parties,

to undertake with ajl ministries, courts, government departments or related departments
declarations and deposits of all periodicalg published by the company,

to have tranSlated or certified al] documents, deeds or Ppapers of any kind,

to pay all duties or costs, and to give or receive all receipts or discharges,

act separately may substitute ope Or more persons acting
T powers, and revoke all mandates consented by themsel]ves,

sk

Paris, September 18" 2007 <



No. 804 of the Roll of Deeds for 2009

1, the undersigned Dr. Christof Jickle, Lawyer, as officially appointed Deputy of the Notary
Dr. Oleg de Lousanoff, Bockenheimer Landstrafe 24, D-60323 Frankfurt am Main (Federal

Republic of Germany), hereby certify that

Dr. Gerhard Zoller, date of birth: June 24, 1951, having his business address at:
Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main (Germany),
who identified himself by submission of his German identity card No. 4138155542

has subscribed the signature on the first page of the annexed document in my presence.

The Deputy Notary has informed the person appearing about the provision of Section 3,
Subsection 1, No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The person appearing
thereupon has stated that the Deputy Notary is not prevented from recording under such
provision.

Frankfurt am Main, October 09, 2009

Dr.C%ri;tof Jackle

Lawyer
as officially appointed Deputy of the
Notary Dr. Oleg de Lousanoff

Statement of Fee '}
Value: EUR 38.00(/00 pursuant to § 30 1 KostO

Fee pursuant to §§//41, 45 1 KostO EUR 27,00
Fee pursuant to §§7j41, 32, 58 1 KostO EUR 27,00
Postage purfsuant,/:r"§ 152 II Nr. 1 a) KostO EUR 1,45
Subtotal / EUR 55,45
VAT 19 % pursuft to § 151a KostO EUR 10,54

Total ‘ EUR 65,99
‘ [}

Dr. Christof Jackle

Lawyer
as officially appointed Deputy of the
Notary Dr. Oleg de Lousanoff

7097760_1.doc *
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(Convention de la Haye du 5 octobre
1.

OoO~NM

. ist unterschrieben von Dr. Christof Jackle
. in seiner Eigenschaft als amtlich best. Notarvertreter
. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)

. in Frankfurt/Main

APOSTILLE

Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

Notars Dr. Oleg de Lousanoff
Bestitigt

6.am 13.10.09

. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 8835
. Siegel/Stempel

10. Unterschrift

i.V. I#anke




TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES de las autenticaciones de firmas
del documento de CESION mediante el cual los inventores de la
invencidén titulada “5-oxo-isoxazoles como 1inhibidores de
lipasas y fosfolipasas” ceden los derechos sobre esta
invencidn en Colombia a la compafiia sanofi-aventis domiciliada

en 75013 Paris, Francia.

No. 785 del Registro de Docﬁmentos para el afio 2009

Yo, el suscrito Dr. Christof Jackle, Abogado, como suplente
oficialmente nombrado del Notario Dr. Oleg de Lousanoff, con
domicilio oficial en Bockenheimer Landstrafe 24, D-60323
Frankfurt am Main, Republica Federal de Alemania, certifico

mediante este documento que

1. Manfred Helmut Seidel, fecha de nacimiento: 08 de Abril
de 1953, con domicilio comercial en: Industriepark
Hochst, Edificio K 801, 65926 Frankfurt am Main,
Alemania, quien se identificé mediante la presentacidén de

su cédula de identidad alemana No. 2174589307,

2. el Dr. GlUnter Alwin Miller, fecha de nacimiento: 07 de
Noviembre de 1958, con domicilio comercial en:
Industriepark Hochst, Edificio K 801, 65926 Frankfurt am
Main, Alemania, quien se identificé mediante la
presentacién de su cédula de identidad alemana No.

8398116969,

3. el Dr. Karl-Heinz Baringhaus, fecha de nacimiento: 23 de
Abril de 1960, con domicilio comercial en: Induétriepark
Hoéchst, Edificio K 801, ©5926 Frankfurt am Main,
Alemania, quien se identificé mediante la presentacién de

su cédula de identidad alemana No. 4228135564, y

\ﬁS(b




4. el Dr. Hubert Otto Heuert, fecha de nacimientc: 26 de
Agosto de 1957, con domicilio comercial en: Industriepark
Hoéchst, Edificio K 801, 65926 Frankfurt am Main,
Alemania, quien se identificd mediante la presentacidn de

su cédula de identidad alemana No. 2199174797,

suscribieron en mi presencia las firmas que aparecen en el

documento adjunto.

El Notario Suplente informé a las personas comparecientes
acerca de lo dispuesto en la Seccidén 3, Subseccidén 1, Numeral
7 de la Ley de Notarizacidén. Acto seguido, los comparecientes
declararon que, de conformidad con dicha disposiciédn, el
Notario Suplente no se encuentra impedido para llevar a cabo

este acto oficial.
Frankfurt am Main, 29 de Septiembre de 2009

Dr. Christof J&dckle, Abogado
Suplente oficialmente nombrado del Notario
Dr. Oleg de Lousanoff

(Firma y Sello oficial)

16
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No. 793 del Registro de Documentos para el afio 2009

Yo, el suscrito Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am Main,

Republica Federal de Alemania, mediante este documento certifico que

1. el Dr. Stefan Matthias Perry, fecha de nacimiento: 11 de Marzo
de 1960, con domicilio comercial en: Industriepark Hochst,
Edificio K 801, 65926 Frankfurt am Main, Alemania, quien se
identificd mediante la presentacidén de su cédula de identidad

alemana No. 4150485012, vy

2. el Dr. Dieter Breuer, fecha de nacimiento: 01 de Mayo de 1950,
con domicilio comercial en: Industriepark Hochst, Edificio K
801, 65926 Frankfurt am Main, Alemania, conocido personalmente

por el suscrito Notario,

suscribieron en mi presencia la firmas que aparecen en la primera

padgina del documento adjunto.

Con el propdésito de documentar el poder de representacién referente
a la compafiia sanofi-aventis, se adjunta una copia de un instrumento
fechado el 18/21 de Septiembre de 2007 gque otorga “Subdelegacién de
Poderes” al Dr. Dieter Breuer. Mediante el presente documento
certifico que 1la copia adjunta del mencionado instrumento de
“Subdelegacién de Poderes” es una copia fiel y exacta del original

que me fue presentado y que tuve a la vista.

El Notario informé a las personas comparecientes acerca de lo
dispuesto en la Seccién 3, Subseccién 1, Numeral 7 de la Ley de
Notarizacién. Acto seguido, los comparecientes declararon gque, de
conformidad con dicha disposicién, el Notario no se encuentra

impedido para llevar a cabo este acto oficial.
Frankfurt am Main, 06 de Octubre de 2009

Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial)

[Aparece Apostilla en idioma Alemdn fechada el dia

4 13.10.09 1legalizando 1la firma del Notario Dr. De
. MZ/VVO 2 5

Lousanoff bajo el No. 91 Ea A 8834]

i

JOSE MIGUEL MENDEZ
Traductor Oficial
Res, 911 de Maye 1988 MINJUBTICIA



No. 804 del Registro de Documentos para el afio 2009

Yo, el suscrito Dr. Christof J&ckle, Abogado, como suplente
oficialmente nombrado del Notario Dr. Oleg de Lousanoff, con
domicilio oficial en Bockenheimer Landstrape 24, D-60323
Frankfurt am Main, Republica Federal de Alemania, certifico

mediante este documento que

el Dr. Gerhard Zoller, fecha de nacimiento: 24 de Junio
de 1951, ~con domicilio comercial en: Industriepark
Hochst, Edificio K 801, 65926 Frankfurt am Main,
Alemania, quien se identificd mediante la presentacidédn de

su cédula de identidad alemana No. 4138155542,

suscribid en mi presencia la firma que aparece en el documento

adjunto.

El Notario Suplente informdé a la persona compareciente acerca
de lo dispuesto en la Seccidén 3, Subseccién 1, Numeral 7 de la
Ley de Notarizacién. Acto seguido, la persona compareciente
declardé que, de conformidad con dicha disposicién, el Notario
Suplente no se encuentra impedido para llevar a cabo este acto

oficial.
Frankfurt am Main, 09 de Octubre de 2009

Dr. Christof Jackle, Abogado
Suplente oficialmente nombrado del
Notario Dr. Oleg de Lousanoff

(Firma y Sello oficial)

[3



Nota de gastos
Valor del negocio: EUR 38.000,00 Art. 30I Disp. Impuestos

Impuesto Art. 141, 45I Disposicidén Impuestos EUR 27,00
Impuesto Art. 141, 32, 58I Disp. Impuestos EUR 27,00
Impuesto Art. 152I1 No. la) Disp. Impuestos EUR 1,45
IVA 19% Art. 15la Disposicién de Impuestos EUR 10,54
Total EUR 65, 99

Dr. Christof Jackle, Abogado
Suplente oficialmente nombrado del
Notario Dr. Oleg de Lousanoff

(Firma y Sello oficial)

uparece Apostilla en idioma Aleman fechada el dia
[ 5]
%; Qj%’lo 09 1legalizando 1la firma del Dr. Christof
S v 40
DM ook [ P
§§ > h%le comc suplente oficialmente nombrado del

ﬁ%rio Dr. De Lousanoff bajo el No. 91 Ea A 8835]

7’ ~
A4_ 44249945} ff;
JOSE MIGUEL MENDEZ
Traductor Oficial

Res. 911 de Maye 1988 MINJUBTICIA




[Traduccion Oficial del Aleman]

APOSTILLE
(Convencidn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Republica Federal de Alemania
y Este documento publico
2. Esté firmado por: Dr. Oleg de Lousanoff
3. Ensucalidad de: Notario nombrado oficialmente

4. Y lleva el sello: del Notario

Confirmado

En: Frankfurt am Main
El dia: 13.10.09

Por: El Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No. 91 Ea A 8834

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL
EN FRANKFURT AM MAIN

10.  Firma: EEn representacion: Franke

X e =N oW

APOSTILLE
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

7

1. Pais: Republica Federal de Alemania

, o=

Este documento publico i B =

[ I "z

2. Esta firmado por: Dr. Christof Jickle @E' N
> D4
3. Ensu calidad de: Notario Suplente nombrado oficialmente fj’ KN
Low

4. Y lleva el sello: del Notario Dr. Oleg de Lousanoff %@ ]

AN

Confirmado £

En: Frankfurt am Main

El dia: 13.10.09

Por: El Presidente del Tribunal Regional

Bajo el No. 91 Ea A 8835

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL
EN FRANKFURT AM MAIN

10.  Firma: En representacion: Franke

© @ N o W

DAY

Adolf Watzke

Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia
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Doctor(a)

PATINO LEYVA LUIS

Apoderado(a) y/o Representante de
SANOFI - AVENTIS

REFERENCIA Radicacidn No. 9 107072
Solicitud internacional PCT/EP2008/002314
Fecha inicio fase nacional 05/11/2009
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn : 416
Oficio No. 11255
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramit® bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de 1Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

-0 SEI

Camplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA CH$PEDES DE VERGEL
Directora de Nyevas Creaciones (c)

jfernand \\

J
Al contestar favor indique el n@mero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 587000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera S50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

RADICACION EXPEDIENTE No. 09-107072

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION
FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 622 DE
FECHA 19 DE NOVIEMBRE DE 2010 EL TERMINO HABIL SENALADO POR

LA LEY EXPIRA EL 15 DE FEBRERO DEL 2011

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partir de la fecha de publicacion
en la gaceta de Propiedad Industrial, deberd solicitar y cancelar el examen de
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 44 de la Decisién 486/2000.

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS.

\SI _ NO_ X_  _ _
)} _

N Z//),



1oz aviso pe NoTIFicacion Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

CORREO CERTIFICADO

Radicacién : 9-107072- -4-0 Fecha: 2011-06-28 10:45:28
Tramite : 11 PATENTEIYI

Evento : 379 FASENACIONALH

Actuacion: 432 COMUNICACTOADM

Destinatario : LUIS PATINO LEYVA Folios 1

Senfor (a) (es)

LUIS PATINO LEYVA
CALLE 94 ANO.7A-09
BOGOTAD.C.

Referencia RESOLUCION : 34276

Fecha: 24/06/2011

Expediente : 9-107072

Tramite : 11 PCT-PATENTE DE INVENCION CAPITULOS | Y I
Evento : 379 FASE NACIONAL INCLUIDO CAPITULO If
Actuacion : 432 COMUNICACION ACTO ADMINISTRATIVO

Comedidamente le solicito presentarse a este Despacho ubicado en la Carrera 13 No. 27 -
00 Piso Tercero (3), de la ciudad de Bogota D.C., dentro del término de cinco (5) dias
habiles contados a partir del envio de la presente citacion, en horario de 8:00 a.m. a 4:30
p.m. jornada continua, con el fin de notificarle personalmente el contenido de la resolucion
de la referencia proferida dentro del expediente tramitado con el nimero de radicacion
citado en el asunto.

De no hacerse presente en el término indicado anteriormente, la providencia en mencion se
notificara por edicto, el cual se fijara por el término de diez (10) dias en el Centro de
Documentacion e Informacion.

Para su comodidad el texto completo de la resolucién se encontraré disponible en la pagina
web de la Entidad desde el dia habil siguiente al de su notificacién, la cual podra ser
consultada desde un computador con acceso a Internet, en la pagina www.sic.gov.co, con el
numero de resolucion a través de la opcion tramites y servicios - de caracter general
transversal - consulta actos administrativos y providencias.

En caso de que se haya notificado, haga caso omiso de este aviso.

Secretaria General ‘
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 3, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
Al contestar favor indique el nimero de Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26- 56 int. 2 Tel 5880070
radicacion consignado en el sticker Call Center 6513240 . Linea 018000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. Colombia
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Industria y Comercio .

SUPERINTENDENCIHA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

RESOLUCION M3 4778
Por la cual se declara abandonada una solicitud

Rad. PCT/ 09-107072

EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
en ejercicio de sus facultades legales, en especial de las conferidas en el numeral 38 del
articulo 3° del Decreto 1687 de 2010, y

» CONSIDERANDO:

PRIMERO: Que mediante escrito radicado en esta Superintendencia el dia 30 de
septiembre de 2009 con el N° 09-107072-00000-0000, el doctor Luis Patifio Leyva, en su
calidad de apoderado de Sanofi-Aventis, present6 la solicitud de patente de invencion
titulada “5-OXOISOXAZOLES COMO INHIBIDORES DE LIPASAS Y FOSFOLIPASAS’,
correspondiente a la solicitud internacional PCT/EP 2008/002314 de fecha 22 de marzo de
2008, para que se iniciara la fase nacional en virtud del Tratado de Cooperacion en Materia
de Patentes (PCT). “

SEGUNDO: Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 27 del Tratado de
Cooperacion en Materia de Patentes (PCT) y la regla 51bis del Reglamento, que facultan a
la Superintendencia sobre la aplicacion de fa Decision 486 de la Comision de la Comunidad
Andina, se efectud el examen de forma a la solicitud, de acuerdo con lo previsto en el
articulo 38 de la mencionada Decisién andina.

TERCERO: Que el extracto de esta solicitud fue publicado en la Gaceta de la Propiedad
Industrial N° 622 del 19 de noviembre de 2010, sin‘que se hubieran presentado oposiciones
por parte de terceros. '

CUARTO: Que el articulo 44 de la Decisién 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina,
establece que: "Dentro del plazo de seis meses contados desde la publicacion de la
solicitud, independientemente que se hubieren presentado oposiciones, el solicitante debera
pedir gue se examine si la invencion es patentable. Los Paises Miembros podran cobrar una
tasa para la realizacion de este examen. Si transcurriera dicho plazo sin que el solicitante
hubiera pedido que se realice el examen, la solicitud caera en abandono."”

QUINTO: Que contados seis meses desde la publicacién en la Gaceta de la Propiedad
Industrial, NO se presentd peticién de parte del interesado para efectuar el examen de
fondo, por lo que este Despacho considera abandonada la solicitud en los términos del
mehcionado articulo 44 de la Decisidn 486 de la Comisién de la Comunidad Andinay, en
consecuencia,

Pagina 1 de 2 Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 3,4, 5y 10
Sede CAN: Av. Carrera 50 No, 27-55, Int. 2.
Conmutadores: 5870000 y 5880234 ]
Fax: 5870284. Linea 0180000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.qov.co
Bogota D.C. - Colombia
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

, W A e
RESOLUCION £ 34276
Por la cual se declara abandonada una solicitud

i f
Rad. PCT/ 09-107072
. RESUELVE:

AR(ﬁCULO PRIMERO: Declarar abandonada la solicitud de patente de invencion titulada “5-
OXBDISOXAZOLES COMO INHIBIDORES DE LIPASAS Y FOSFOLIPASAS”, que entré en
fase nacional en virtud del Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT).

ARTICULO SEGUNDO: Notificar personalmente el contenido de la presente resolucion al
doctor Luis Patifio Leyva, en su calidad de apoderado de Sanofi-Aventis, 0 a quien haga sus
veces, entregandole copia de la misma y advirtiéndole que contra ella procede el recurso de
reposicion, ante el Superintendente de Industriay Comercio, el cual podra ser interpuesto en
el momento de la notificaciéon o dentro de los cinco 5 dias habiles siguientes a ella.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Bogota, D.C., a !osgz 4 Jui, m}}

EL SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO,

-

Y

JOSE MIGUEL DE LA CALLE RESTREPO

Doctor

LUIS PATINO LEYVA
Calle 94 AN° 7 A - 09.
Bogota D.C.

Elaboré: Carlos Daniel Lemys gt
Revisé: Doris Elena Polo CT\
Revisd: José Luis SalazarT. ¢
Aprobé: José Luis Londofio F. ) ((

Pagina 2 de 2 Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 3,4, 5y 10
Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 27-55, Int. 2.
Conmutadores: 5870000 y 5880234
Fax: 5870284. Linea 0180000-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. - Colombia




